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COM(2022) 445 final
ANNEX
ZALACZNIK

do
wniosku dotyczacego decyzji Rady

w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach
Komitetu Stowarzyszenia w skladzie rozstrzygajacym kwestie dotyczace handlu
ustanowionego na mocy Ukladu o stowarzyszeniu miedzy Unig Europejska i Europejska
Wspolnota Energii Atomowej oraz ich panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a
Ukraina, z drugiej strony, w odniesieniu do aktualizacji zalacznika XV (Zblizenie
przepisow celnych) do ukladu
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ZALACZNIK

DECYZJA NR .../ KOMITETU STOWARZYSZENIA UE-UKRAINA W SKEADZIE
ROZSTRZYGAJACYM KWESTIE DOTYCZACE HANDLU

z dnia xx.xx.2022 r.

w sprawie zmiany zalgcznika XV (Zblizenie przepisow celnych) do rozdzialu 5 Ukladu
o stowarzyszeniu mi¢dzy Unia Europejska i Europejska Wspolnota Energii Atomowej oraz
ich panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Ukraina, z drugiej strony

KOMITET STOWARZYSZENIA W SKLADZIE ROZSTRZYGAJACYM  KWESTIE
DOTYCZACE HANDLU,

uwzgledniajac Uktad o stowarzyszeniu miedzy Unig Europejska i Europejska Wspdlnota Energii
Atomowej oraz ich panstwami czlonkowskimi, zjednej strony, a Ukraing, z drugiej strony,
a w szczeg6lnosci jego art. 465 ust. 3 oraz art. 84,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Uktad o stowarzyszeniu miedzy Unig FEuropejska i Europejska Wspdlnota Energii
Atomowej oraz ich panstwami cztonkowskimi, zjednej strony, a Ukraing, z drugiej
strony (,,uktad”) zostal podpisany w dniach 21 marca i27 czerwca 2014 r. i wszedt
w zycie w dniu 1 wrze$nia 2017 1.

(2) Decyzja nr 3/2014 Rady Stowarzyszenia UE—Ukraina z dnia 15 grudnia 2014 r. Komitetowi
Stowarzyszenia w sktadzie rozstrzygajacym kwestie dotyczace handlu przekazano
uprawnienia w zakresie zmiany zatacznika XV do uktadu.

(3) W preambule uktadu potwierdzono, ze strony pragng wspiera¢ proces reform na Ukrainie
poprzez zblizenie przepisOw, przyczyniajac si¢ tym samym do dalszej integracji
gospodarczej i poglgbienia stowarzyszenia politycznego.

(4) Zgodnie z art. 84 uktadu Ukraina zobowigzala si¢ stopniowo zblizy¢ swoje przepisy do
przepisow celnych Unii, jak okreslono w zalaczniku XV (Zblizenie przepiséw celnych)
do uktadu.

(5) Dorobek prawny Unii wymieniony w zataczniku XV (Zblizenie przepisow celnych) do
uktadu ulegt istotnym zmianom od czasu zakonczenia jego negocjacji. Zmiany te
powinny znalez¢ odzwierciedlenie w zalaczniku XV.

(6) Do celow niniejszej decyzji ,,zblizenie” oznacza zobowigzanie Ukrainy do wiaczenia do
prawa ukrainskiego i nieprzerwanego wdrazania odpowiednich przepisow prawa UE
zgodnie z art. 84 uktadu (,,Zblizenie przepisoOw celnych™).

(7) Do celow niniejszej decyzji zblizenie z zachowaniem zasady wszelkich staran oznacza
zobowigzanie Ukrainy do wlaczenia do prawa ukrainskiego i nieprzerwanego wdrazania
odpowiednich przepisow prawa UE w mozliwie najszerszym zakresie 1w miarg
mozliwosci, aby osiggnac cele okreslone w art. 76 uktadu,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Artykut 1

Zatacznik XV (Zblizenie przepisow celnych) do Uktadu o stowarzyszeniu miedzy Unig Europejska
1 Europejskg Wspolnota Energii Atomowej oraz ich panstwami cztonkowskimi, zjednej strony,
a Ukraina, z drugiej strony zastepuje si¢ zalgcznikiem do niniejszej decyzji.
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Artykut 2

Niniejsza decyzje sporzadza si¢ w jezykach: angielskim, bulgarskim, chorwackim, czeskim,
dunskim, estonskim, finskim, francuskim, greckim, hiszpanskim, irlandzkim. litewskim, totewskim,
maltanskim, niderlandzkim, niemieckim, polskim, portugalskim, slowackim, stowenskim,
szwedzkim, rumunskim, wegierskim, wloskim i ukrainskim, przy czym kazdy z tych tekstow jest
jednakowo autentyczny.

Artykut 3
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w ...

W imieniu Komitetu Stowarzyszenia w sktadzie rozstrzygajqcym kwestie dotyczgce handlu

Przewodniczgcy Sekretarze
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ZALACZNIK

ZALACZNIK XV
ZBLIZENIE PRZEPISOW CELNYCH

Kodeks celny

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 paZdziernika
2013 r. ustanawiajace unijny kodeks celny'

Ramy czasowe: zblizenie z przepisami rozporzadzenia (UE) nr 952/2013, z wyjatkiem art. 1, art. 2,
art. 4, art. 26, art. 46 ust. 3, art. 42 ust. 3 15-7, art. 49, art. 50, art. 64-68, art. 88 lit. ¢), art. 112
ust. 2 akapit drugi itrzeci, art. 114 ust. 1 akapit drugi i trzeci, art. 136, art. 179181, art. 204,
art. 206 lit. b), art. 208-209, art. 234 i art. 278288, jest przeprowadzane w terminie czterech lat od
wejscia w zycie niniejszego Uktadu.

Zblizenie z przepisami art. 5-8, art. 16 i 17, art. 18-21, art. 52-55, art. 56 157, art. 77-87, art. 88
lit. a) 1 b), art. 89—111, art. 112 ust. 1, 3 14 oraz art. 112 ust. 2 akapit pierwszy, art. 113, art. 114
ust. 2, 3 14 oraz art. 114 ust. 1 akapit pierwszy, art. 115-126, art. 133135, art. 137 1 138, art. 182—
187, art. 203 ust. 3 14, art. 205, art. 211-213, art. 218 1219, art. 222-225, art. 254 1255, art. 261
1262, art. 263-276 1 art. 277 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013 odbywa si¢ z zachowaniem zasady
wszelkich staran.

Wspolny tranzyt i jednolity dokument administracyjny (SAD)

Konwencja z dnia 20 maja 1987 r. o uproszczeniu formalnosci w obrocie towarowym

Konwencja z dnia 20 maja 1987 r. o wspolnej procedurze tranzytowej

Ramy czasowe: zbliZzenie z postanowieniami konwencji, o ktérych mowa w akapitach pierwszym
1 drugim, wlacznie z ewentualnym przystapieniem Ukrainy do tych konwencji, jest przeprowadzane
w terminie czterech lat po wej$ciu w Zycie niniejszego Uktadu.

Zwolnienia celne

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1186/2009 z dnia 16 listopada 2009 r. ustanawiajace wspolnotowy
system zwolnien celnych

Ramy czasowe: zblizenie z przepisami tytuldéw I i1 II rozporzadzenia (WE) nr 1186/2009 jest
przeprowadzane w terminie czterech lat po wejsciu w zycie niniejszego Uktadu.

Prawa wlasnosci intelektualnej

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 608/2013 z dnia 12 czerwca 2013 r.
w sprawie egzekwowania praw wiasnosci intelektualnej przez organy celne

Ramy czasowe: zblizenie z przepisami rozporzadzenia (UE) nr 608/2013, z wyjatkiem art. 26, jest
przeprowadzane w terminie trzech lat po wejSciu w zycie niniejszego Uktadu. Obowigzek
przeprowadzenia zblizenia z przepisami rozporzadzenia (UE) nr 608/2013 nie naktada na Ukraine
obowigzku stosowania S$rodkow w przypadku, gdy prawo wilasnosci intelektualnej nie jest
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chronione zgodnie zjej materialnymi przepisami ustawowymi 1 wykonawczymi w dziedzinie
wiasnosci intelektualne;.
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